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MANUEL D’INSTALLATION et de MISE EN SERVICE DE LA POMPE
DOSEUSE SERIE ATHENA

Votre pompe appartient a la famille de pompes mentionnées dans le tableau suivant :

Modele Pression Débit Cm3/coup Connexion Coups/mn
20 bar 0,41/h 0,06
AT.MT O 16 bar 0,81/h 0,11
Low Flow 10 bar 1,21 0.17 4/6—4/7mm | 120
6 bar 151/h 0,21
Modele Pression Débit Cm3/coup Connexion Coups/mn
20 bar 2,51/h 0,35
AT.MT 1 18 bar 3.0 h 0.42 4/6 — 4/7 mm 120
12 bar 3l/h 0,31
10 bar 41/h 0,42
AT.MT 2 8 bar 51h 052 4/6 mm 160
2 bar 8 1/h 0,83
16 bar 71/h 0,39
10 bar 10 I/h 0,56
AT.MT 3 5 bar 15 1/h 083 4/6 mm 300
1 bar 18 1/h 1,00
5 bar 30 I/h 1,67
4 bar 401/h 2,22
AT.MT 4 > bar 55 1/h 3.05 8/12 mm 300
0,1 bar 110 1/h 6,11

Voir courbes débit/pression en drniére page
Alimentation 100-240V alternatif (option 24-48V alternatif sur modéele ATHENA 2 uniquement)
INTRODUCTION

La pompe doseuse est constituée d’une partie de commande dans laquelle sont logés I'électronique et I'aimant et
une partie hydraulique toujours en contact avec le liquide a doser.

1 Interrupteur alimentation

2 zone régulations

3 téte doseuse

4 vanne d’amorgage

5 raccord de refoulement

6 raccord d’aspiration

7 support pour socle (optionnel)

Les parties en contact avec le liquide ont été choisies pour garantir une compatibilité parfaite avec la plupart des
produits chimiques normalement utilisés. Compte tenu de la variété de produits chimiques existant sur le marché, il
est conseillé de vérifier la compatibilité chimique entre le produit dosé et les matériaux en contact.

MATERIAUX COMPOSANT LA TETE DE LA POMPE (STANDARD)

CORPS : PVDF
RACCORDS : PVDF
MEMBRANE : PTFE

BILLES DE CLAPET : CERAMIQUE

Les pompes sont fournies avec les accessoires indispensables aux fins d’'une installation correcte, dans
'emballage vous trouverez :

1 crépine d’aspiration, 1 clapet d’injection, 1 tube transparent souple (PVC cristal) pour I'aspiration, 1 méme tube
transparent pour le raccordement de la purge d'amorgage manuel, 1 tube opaque semi-rigide (PE) pour le
raccordement de la sortie de la pompe au point d’injection, des chevilles pour la fixation de la pompe, 1 étrier pour
le montage mural, 1 connecteur fils sondes de niveau.



PRECAUTIONS

- LISEZ LES PRECAUTIONS SUIVANTES AVANT DE PROCEDER A L’INSTALLATION OU A L’ENTRETIEN
DE LA POMPE

- ATTENTION: PRODUIT DESTINE A L'UTILISATION EXCLUSIVEMENT PROFESSIONNELLE, DE LA
PART DE PERSONNEL QUALIFIE.
- ATTENTION: SUIVRE LES PROCEDURES DE SECURITE RELATIVES AU PRODUIT DOSE

- H.SO4 ACIDE SULFURIQUE Toutes les pompes sont testées avec de I'eau. Pour doser des produits
chimiques pouvant réagir avec de I'eau, laissez sécher toutes les parties internes du systeme hydraulique.

- Installez la pompe dans une zone ou la température ambiante ne dépasse pas 40°C et ou 'humidité relative
est inférieure a 90%. La pompe a un degré de protection IP65. Evitez d'installer la pompe directement exposée
aux rayons du soleil.

- Installez la pompe de fagon a ce que des interventions de controle et d’entretien éventuelles soient facilitées
puis fixez solidement la pompe pour prévenir toutes vibrations excessives.

- Vérifiez que la tension d’alimentation disponible sur l'installation est compatible avec les valeurs figurant sur
I'étiquette de la pompe. Vérifiez toujours avant de faire démarrer la pompe que la pression sur l'installation ne
dépasse pas la pression maximale de service indiquée sur I'étiquette de la pompe doseuse.

CONNEXIONS ELECTRIQUES

La pompe doit étre connectée a une alimentation conforme aux
valeurs figurant sur I'étiquette placée sur le c6té de la pompe, le
Entrée A= non-respect des limites imposées peut endommager la pompe.

alimentation

La connexion avec la ligne triphasée 380V doit étre faite
exclusivement entre la phase et le neutre ; aucune connexion ne
Entrée B = doit étre réalisée entre la phase et la terre.

Niveau

[—r)

1 — point d’injection

1 2 — injecteur
3 —joint d’étanchéité
4 — porte-tube
5 — presse-tube
6 — écrou

7 — tube refoulement (rigide)

8 — clapet de refoulement

9 — téte doseuse

10 — valve de purge

11 — clapet d’aspiration

12 — tube d’aspiration (souple)
13 — filtre d’aspiration

14 — raccord valve de purge

Aprés environ 800 heures de travail, serrer les boulons de la téte doseuse en appliquant un couple de serrage de 4
nm.

Pour réaliser les branchements hydrauliques respectez les instructions suivantes :

- Le FILTRE D’ASPIRATION doit étre installé de fagon a ce qu'’il soit toujours positionné a 5-10 cm du fond pour
éviter que tous dépbts éventuels ne le bouchent et "'endommagent la partie hydraulique de la pompe ;

- L’installation avec la pompe sous charge d’eau est toujours la meilleure et elle est recommandée pour des
pompes avec des débits trés réduits car elle résout tous les problémes d’amorgage.

- Les pompes sont fournies de série avec tous les tubes d’entrée et de sortie dimensionnés suivant les



caractéristiques hydrauliques de la pompe, au cas ou il serait nécessaire d’utiliser des tubes d’une longueur
supérieure, il est important d’utiliser des tubes ayant les mémes dimensions que ceux fournis avec la pompe.

- Pour des applications a I'extérieur ot le TUBE DE REFOULEMENT peut étre exposé aux rayons du soleil, il
est conseillé d’utiliser un tube noir résistant aux rayons ultraviolets ;

- Il est conseillé de positionner le POINT D’INJECTION plus haut par rapport a la pompe ou au réservoir ;

- La VALVE D’INJECTION, fournie avec la pompe, doit toujours étre installée a la fin de la ligne de refoulement

du flux de dosage.

DEMARRAGE

Dés que toutes les opérations décrites auparavant ont été complétées, la pompe est préte a démarrer.

Amorcage
- Faire démarrer la pompe

- Ouvrir le raccord d’amorgage en tournant le pommeau dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre et attendre que le

liquide sorte du tube raccordé.

- Dés que vous étes certains que la pompe est totalement pleine de liquide, fermez le raccord et la pompe commence a

doser.

Gabarits de percage

104

61

135

38,75

Recherche des pannes

Panne

Cause possible

Solution

La pompe fonctionne régulierement
mais le dosage s’est interrompu

Obstruction des valves

Nettoyer les valves ou les remplacer s’il n'est
pas possible d’éliminer les incrustations.

Hauteur
excessive

d’aspiration

Positionner la pompe ou le réservoir de fagon
a réduire la hauteur d’aspiration (pompe sous
charge d’eau hydraulique)

Liquide trop visqueux

Réduire la hauteur d’aspiration ou utiliser une
pompe avec des débits supérieurs.

Débit insuffisant

Pertes des valves

Contrbler le serrage correct des bagues

Liquide trop visqueux

Utiliser une pompe avec des débits supérieurs
ou réduire la hauteur d’aspiration (pompe sous
charge d’eau hydraulique)

Obstruction partielle des
valves

Nettoyer les valves ou les remplacer s'il n’est
pas possible d’éliminer les incrustations.

Débit de
irrégulier

la pompe excessif ou

Effet siphon sur le

refoulement

Vérifier I'installation de la valve d’injection, si
cela ne suffit pas, introduire une valve de
contre-pression

Tube PVC transparent
sur le refoulement

Utiliser le tube en PE opaque sur le
refoulement

Pompe hors calibrage

Controler le débit de la pompe relative a la
pression de l'installation

Rupture de la membrane

Contre-pression

Controler la pression de l'installation. Vérifier si

excessive la vanne d’injection est obstruée. Vérifier s’il y
a des obstacles entre les valves de
refoulement et le point d’injection.

Fonctionnement  sans |Vérifier la présence du filtre (valve)

liquide d’aspiration. Utiliser une sonde de niveau qui
bloque la pompe lorsque le produit chimique
est terminé dans le réservoir.

Membrane non fixée |Si la membrane a été remplacée, vérifier le

correctement serrage correct de cette derniére.

La pompe ne s’allume pas

Alimentation insuffisante

Vérifier si les valeurs de la plaque de la pompe
correspondent a celles du réseau électrique.




ATHENA AT.MT

Panneau de contrble

Accés au menu de programmation

Pendant la phase de fonctionnement de la pompe: si cette touche est enfoncée elle affiche a des
intervalles réguliers les valeurs programmeées; si elle est enfoncée en méme temps que les touches

elle augmente ou réduit une valeur dépendant du mode de fonctionnement choisi. Au
cours de la programmation, elle fait fonction de “enter”, c’est-a-dire qu’elle confirme I'entrée dans les
différents niveaux de menu et les modifications a I'intérieur de ces derniers.

Fait démarrer et met a I'arrét la pompe. Dans les conditions d’alarme de niveau (unique fonction
d’alarme), de flux et de mémoires actives, elle désactive la signalisation sur I'afficheur.

Pour “quitter” ces différents niveaux de menu. Avant de quitter définitivement la programmation, on
accéde a la demande d’enregistrement des modifications

Fait défiler les menus vers le haut ou augmente les valeurs numériques a modifier. En mode de
fonctionnement Batch, elle peut faire démarrer le dosage.

Fait défiler les menus vers le bas, ou réduit les valeurs numériques a modifier.

LED verte clignotante pendant le dosage.

LED rouge qui s’allume dans les différentes situations d’alarme.

Connexions électriques

Relais d'alarme

Pole + | Entrée signal 4-20 mA
Impédance d'entrée : 200
Pole - | Ohm

-Entrée commande a distance
(start-stop)
-Entrée signal de pause

-Entrée signal de fréquence
(compteur émetteur d’'impulsions)
-Entrée trigger (déclencheur
externe)

Entrée capteur de débit

Entrée sonde de niveau




Menu de programmation ATHENA AT.MT

Appuyer sur la touche pendant plus de trois secondes pour allumer la programmation. Avec les touches

il est possible de faire défiler les options du menu, la touche
modifications.
La pompe est programmée en usine en mode constant. La pompe reprend automatiquement le mode de
fonctionnement aprés 1 minute de non-activité. Dans ce cas, les données éventuellement introduites ne sont pas

permet d’accéder aux

enregistrées. La touche
programmation, I'afficheur visualise :
Exit

permet de quitter les niveaux de la programmation. A la sortie de la

Exit

V A

No Save Save Pour confirmer le choix

PROG

PROG
Configuration

~

- Paus
Paragraphe /11 Pompe calib. N.Ouvert Paragraphe 17
0.23 cc/coup Menu
. . I g?«;}f{‘ d Paragraphe 16
Statistiques = 2
Paragraphe 12 Heures— g### o prInCIpa /
A!arme Paragraphe 15
Niveau Stop
Code d"acces
* ok kK Alarme b he 14
Debit Off | 2radrepne
Configuration
Pompe fonctions enter
; Menu
Debit max ., Langag?
Paragraphe 9 100 & reglage Francais

/

Contact alarme
NO

Paragraphe 10

Pompe fonctions
Manuel <-

P4 A

Pompe fonctions Pompe fonctions
0/4 - 20 mA Temp

Paragraphe 1

Paragraphe 2 Paragraphe 8

Paragraphe 3

Paragraphe

[ Menu \

Pompe fonctions

20 — 4/0 mA

fonction

Pompe fonctions

4

Multiple

(1:n)

Paragraphe 5

Pompe fonctions

Mode ppm

Paragraphe 7

Pompe fonctions
Batch (1:0)

Pompe fonctions

Divise

(n:1)

Paragraphe 6




Programmation de la langue

Programmation

Fonctionnement

PROG

i

Max flow rate Appuyer sur
P100%
sur les touches

Alarm la

@ touche

rincipal.

B e TA G e
Lo

Permet de sélectionner la langue, la pompe est programmée
en usine en anglais.

pour accéder a la modification, puis
pour programmer la valeur. La

confirme et permet de retourner au menu

§ 1 - DOSAGE CONSTANT - REGLAGE MANUEL DU DEBIT

Programmation

Fonctionnement

enter

Fonctions pompe

La pompe travaille en mode constant et le débit peut étre réglé uniquement

en mode manuel en appuyant simultanément sur les touches

pour augmenter le débit ou sur les touches

réduire.

Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche

MODE)

Mode de fonctionnement Etat capteur de

®  Man = Manuelle FLUX Valeur du dosage en cours
+ (dépend de I'unité de mesure
MAN _F sélectionnée)
Niv Stop P100% ®  Pourcentage, Fréquence,
Alarmes et états I/h, Gph, mi/m
®  Niv = Alarme niveau f

Etat de la pompe
Vide= pompe au
démarrage

Deb = Alarme flux

Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

Mode de fonctionnement
«  Affiche la valeur correspondante de la

fréquence
F320s/m
P100%
T

Valeur du dosage en cours
*  Modification du débit maximal en
appuyant en méme temps sur + ou -

§ 2 - DOSAGE PROPORTIONNEL A UN SIGNAL 0/4-20 mA

Programmation

Fonctionnement

PROG

PR!
ig

Configu

enter

Configuration
Fonctions pompe

enter

A

Fonctions pompe

g

0/4 - 20 mA  <-
Bas o] (erter) ) eneer)
0/4 - 20 mA

) T o)

Haut 20.0mA

La pompe dose proportionnellement sur un signal (0)4-20 mA. La
programmation d’usine de la pompe prévoit l'interruption du dosage a 4
mA et le dosage a la fréquence maximale programmée lorsqu’elle regoit
20 mA. En cours de programmation, il est possible de modifier ces deux
valeurs. La fréquence maximale est modifiable pendant le fonctionnement

en appuyant simultanément sur les touches

augmenter le débit ou sur les touches

pour le réduire.

pour le

pour




Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE)

Mode de fonctionnement
° mA

////V

- Mode de fonctionnement R
Etat capteur de Valeur programmée * Affiche dans I’ordre la Valeur mA
FLUX ©  Valeurintervalle valeur de Bas et Haut en entree
¢ programmée (défaut : 4-20) /
AT a2 < \l Bas 0
Lev Stop P100%
Valeur du dosage en cours 0.0 mA P100%
* (dépend de I’unité de mesure

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme flux

Etat de la pompe

Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

Vide= pompe au démarrage

Wl

sélectionnée)
Pourcentage, Fréquence Valeur du dosage en cours
I/h, Gph, ml/m ®  Permet de modifier la valeur
maximale de dosage en appuyant

en méme temps sur e + ou -

§ 3 - DOSAGE PROPORTIONNEL A UN SIGNAL 20-4/0 mA

Programmation

Fonctionnement

PROG

PRO
r

Fonctions pompe

20-4/0 mA <=

Confi ation
I

enter

s o | (o) 7 ) fonee]
A4

st zom] (ortes) G ) (ene
4

20-4/0 mA
aut

La pompe dose proportionnellement sur un signal 20-4 (0) mA. La
programmation d’usine de la pompe prévoit I'interruption du dosage a 20
mA et le dosage a la fréquence maximale programmée lorsqu’elle recoit 4
mA. En cours de programmation, il est possible de modifier ces deux
valeurs. La fréquence maximale est modifiable pendant le fonctionnement
en appuyant simultanément sur les touches pour

augmenter le débit ou sur les touches pour le réduire.

Affichage pendant le Fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE)

Mode de fonctionnement

Mode de fonctionnement

Etat capteur de
FLUX

W

Valeur programmée °  Affiche dans I’ordre la Valeur mA
°  Valeur intervalle valeur de Bas et Haut en entree

programmeée (défaut: 20-4)

mA F

Lev Stop

20-4
P100%

e

4

P100%

\

Haut
0.0 mA

Valeur du dosage en cours

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme flux

f‘

(dépend de I’unité de mesure

Etat de la pompe

Stop = pompe arrétée

Vide=pompe au démarrage

Paus = pompe en pause

Wl

sélectionnée)
Pourcentage, Fréquence, Valeur du dosage en cours
I/, Gph, mI/m ®  Permet de modifier la valeur
maximale de dosage en appuyant

en méme temps sur +ou -

§ 4 - DOSAGE PROPORTIONNEL A DES IMPULSIONS EXTERNES - MULTIPLICATEUR

Programmation Fonctionnement
La pompe dose proportionnellement a un signal externe (ex.: compteur
émetteur d'impulsions). A chaque signal regu, la pompe effectue les “n”

Configuration
Fonctions pompe

T o

Multiple (1:n)<-

s G ) 7 ()
=

) T e

:
A

Multiple (1:n)
Temp retard [

NG

coups programmeés. La pompe programme automatiquement la fréquence
de dosage, en 'adaptant au temps qui s’écoule entre deux signaux
successifs. Il est possible de programmer le temps (timeout) en secondes
au-dela duquel la pompe remet a zéro le comptage de l'intervalle, afin
d'éviter des dosages dans des temps trop longs. La pompe dispose de la
fonction mémoire qui signale la réception d’un signal durant le dosage. En
la programmant sur . Off", elle se limite a le signaler ; si elle est sur "On",
elle signale et mémorise les impulsions, puis elle les exécute lorsqu’elle
cesse de recevoir des signaux.

La valeur de “n” est modifiable durant la phase de fonctionnement en

appuyant simultanément sur les touches pour augmenter la

valeur du débit ou sur les touches pour la réduire.




Affichage durant le Fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche

MODE

Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme fluxage
Mem = Alarme Memory

Etat du Etat
capteur de fonction
Mode de fonctionnement FLUX Memory Valeur de n
®  1:n=multiplication programmée
impulsions v
1:n EM 1
Niv Stop 0
Alarmes et états A Valeur du dosage _en

Eta de la pompe
Vide=pompe au démarrage
Stop = pompe arrétée

cours
Affiche compte a
rebours des coups

Affiche timeout
programmé

A

imeout
Os

=3

Valeur du dosage en cours
Affiche la valeur de n,
appuyer en méme temps sur +

Paus = pompe en pause

0 - pour la modifier

§ 5 - DOSAGE PROPORTIONNEL A DES IMPULSIONS EXTERNES - DIVISEUR

Programmation

Fonctionnement

PROG

PR

io
[Fonctions ponpe_|
R0

Divise (n:1) <-

Divise (n:1)

NN

touches

simultanément sur les touches

pour la réduire.

La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur (ex. : compteur
émetteur d’impulsions). A chaque “n” signaux recus, la pompe exécute un
coup. Programmer la valeur de “n“. En programmant la valeur de
programme le % de dosage maximal. Durant la phase de fonctionnement,
il est possible de modifier cette valeur "n" en appuyant

n-on

pour 'augmenter ou sur les

Affichage pendant le fonctionnement

MODE)

Affichage lors de la programmation (touche

Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

Valeur programmée
e Valeurden

Eé?;ﬁii" Valeur de n | Mode de fonctionnement |
Mode de fonctionnement programmeée

® n:l = division l

impulsions Y n:l 6

n-l F 4 6 P100% r_
- Niv_ Stop P100% Valeur du dosage en

Alarmes et états + cours
®  Niv = Alarme niveau - Pour@ge Valeur de
*  Deb = Alarme fluxage Etat de la pompe maximal dosage “n” effective

Vid= pompe au démarrage

ou -

Valeur du dosage en cours
* Modification % de dosage en
appuyant en méme temps sur +

§ 6 - DOSAGE MODE BATCH (par lots) suite a un signal externe ou manuel

Programmation Fonctionnement
La pompe dose proportionnellement a un signal extérieur ;
dans ce cas, il est possible de programmer la quantité a doser en

EIIHB

Configuration
Fonctions pompe

enter

)7 s

i~
@@@@J
Bk 0 (] 7 oo

touche

ml et la durée pendant laquelle le dosage doit étre fait (en secondes).
Il est possible d’activer manuellement le dosage par la pression de la

ou par un signal externe (connexion aux bornes 7 et 8).

- La touche

en appuyant sur

débit ou sur les touches
- Le mode mémoire permet de conserver un signal qui arriverait
pendant une phase de dosage en cours, pour le réactiver a la suite.

interrompt le dosage, qui peut étre remis a zéro

, ou le redémarre en appuyant de nouveau sur

en appuyant simultanément sur

- La quantité a doser est modifiable durant la phase de fonctionnement

pour augmenter le

pour le réduire.

- Le mode temps permet d'étaler le dosage sur une durée souhaitée. Si le temps programmé est trop court pour
doser la quantité programmée, le temps sera adapté pour passer la quantité programmeée le plus vite.




Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (Touche
MODE)

Deb = Alarme fluxage
Mem = Alarme Memory

Etat de la pompe
Vide= pompe au démarrage
Stop = pompe arrétée

mesure la quantité
dosée

Etat capteur Eta; Mode de fonctionnement
- de FLUX fonction ®  Affiche dans I’ordre; quantité a
.M—ode de fonctionnement Memory Valeur programmée doser, temps du dosage et
Batch ®  Quantité en ml fréquence de la pompe
\ A ¢
Batch F M 7.0ml
Niv ~ Stop 0 Q.te 7.0ml
Alarmes et états Valeur du dosage en 7.0ml

®  Niv = Alarme niveau * cours
. ®  Affiche au fureta A

Valeur du dosage
Modification de la quantité en

Paus = pompe en pause

appuyant en méme temps sur + ou -

§ 7 - DOSAGE PROPORTIONNEL A DES IMPULSIONS EXT. - MODE PPM (ml/m3)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Fonctions pompe

enter

e

Fonctions pompe
Mode ppm

<

enter

Mode ppm

ppm

‘Mode ppm
[imp./1

50

[ Mode ppm
[imp./L

) 7 g

](ere= & ) fences)
o4 eates] G ), [entes]

Mode ppm

[eamecty—gmm] (=2t=1) T et

enoire” [enced G\ eace)

ercer —

P

La pompe dose proportionnellement a un signal externe (ex :
compteur d'eau émetteur d’impulsions). Elle calcule
automatiquement le rapport entre le signal d'entrée et les
coups de pompe en fonction du nombre de ppm (mg/l)
programmeés.

Les données a renseigner sont (voir exemple *): la
proportion en ppm (ou mg/l) du produit a doser, le nombre
d'impulsions/litre (ou litres/impulsion) du compteur et la
concentration du produit a doser (en pourcentage), si le
produit & doser est pur indiquer 100%.

Durant la phase de fonctionnement il est possible de
modifier la fréquence de dosage en appuyant
simultanément sur :

pour 'augmenter ou sur pour la

réduire.
La mémoire sert a conserver les impulsions regues pour étre
redistribuées, alors que la pompe n'avait pas fini d'injecter.

*exemple :

- 2 ppm de chlore libre (ou 2 mg/l ou 2 g/m3)

- 0,25 L/imp. = 4 imp./L (valeur d'impulsions du compteur) ;
autre ex. : 100 L/imp. = 0,01 imp./L

- la solution (ex. Javel) a doser est & 9% de chlore actif .

Affichage pendant le fonctionnement

Affichage lors de la programmation (touche
MODE

Etat capteur Etat Mode de fonctionnement
de FLUX fonction ®  Affiche dans I’ordre:
Memory Valeur de ppm cc/coup,impulsions/minute du
Mode de fonctionnement programmée compteur et concentration %
° ppm du produit chimique
A “//,//’/
ppm EM 10 ¢
i Valeur du dosage
Alarmes et états Niv_Stop F300s/m Valeur du dosage en cc/coup 1.0 [+ . Valeur de ppm
S P A cours 0.23 F300s/m .
Niv = Alarme niveau . programmee
- ®  Fréquence
°  Deb = Alarme fluxage Etat de la pompe f

Vid=pompe au démarrage
Stop = pompe arrétée
Paus = pompe en pause

Mem = Alarme Memory

Valeur de la fréquence de dosage,
appuyer en méme temps sur  +
ou — pour la modifier




§ 8.1 — DOSAGE TEMPORISE (Entrée signal fréquence «Trigger/Détente» activé)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Function pompe

enter

s

Function pompe
Temps

<=

enter

Temps

Quantite 100ml
Temps g-hh.mm
Retard 0.01.50
Temps g-hh_mm

Intervalle 0.01.50

@

Mode detente
N.O.

Mode entrée Pause
Mode detente

) T e

) T
) T

Mode DETENTE

enter

N.O.

A

enter

Mode DETENTE

N.F.

A

enter

HEd

Mode DETENTE

Desactivé

enter

Aprés larrivée du signal de DETENTE (Trigger
signal), la pompe dose une quantité préprogrammeée
en ml. Il est possible de régler un temps de retard avant
le dosage (Retard) et lintervalle entre les dosages
successifs (Interv.), comme d’aprés le schéma :

A
Détente Quantité
i R
TR TR
R Y
I< Retard Interv.
| b Pt------

En réglant, par exemple, un temps Interv. = 0 on obtient
un systéme dosant la quantité programmeée apres
chaque signal de DETENTE (avec I'éventuel retard
réglé) sans intervalle d'attente :

A
Détente Détente
iy R
:“'-.‘Q‘:s\\\ = | :“‘:Q‘\\E\\\"
Retard Retard

Il est possible de faire démarrer le dosage méme en
appuyant sur la touche +, simulant pratiquement

le signal de Détente.

Le signal Détente peut étre réglé NO (il s’active
lorsque I'entrée passe du mode ouvert au mode fermé)
ou NF (il s’active lorsque I'entrée passe du mode fermé
au mode ouvert).

Le signal de Détente est inopérant pendant la phase
de dosage (sa réception n’est ni mémorisée, ni gérée).
En mode détente activé, 'entrée en mode Pause
(Entrée commande a distance) ne peut pas étre
programmée et son activation arréte le dosage, tandis
que sa réactivation remet le systéme en attente du
prochain signal de Détente pour un nouveau dosage.
Pendant la phase de fonctionnement de la pompe, il
est possible de modifier la fréquence du dosage,
en

appuyant en méme temps sur les touches

pour augmenter la fréquence, ou bien sur les

touches pour la diminuer.

Visualisation pendant le fonctionnement

Visualisation en démarche (touche MODE)

Mode de fonctionnement

Temps

Etat capteur

Mode de fonctionnement

Alarmes et états
Niv = Alarme niveau
Deb = Alarme fluxage

-rout = Attente Detente

restart

Réinitialiser = pompe en

de FLUX Valeur programmée *  Visualise en séquence:
. o quantité a doser, retard en
Quantité en mi j.hh.mm et interval en
¥ j.hh.mm
Temps E 7.0ml ¢
, Stop P 0% Valeur d_u dosage
Valeur du dosage en 0.té 20.0ml ¢ ° Quantité
4 cours 20.0ml P 100% programmeée en
Etat de la pompe Pourc;ent_age des ml
®  Vide = pompe en start coups/min max *
®  Stop = pompe arrétée Valeur du pourcentage du dosage,

en appuyant sur les touches + ou —
on le modifie
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§ 8.2 — DOSAGE TEMPORISE (entrée signal fréquence "Pause" activée, «Trigger/Détente» désactivé)

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

enter

Configuration
Function pompe

(s
@8

Function pompe
Temps

<=

enter

Temps
Quantite

eree] 7 mees
e T e
oreer) T o orees
enter Y;y/kaenter

100ml

Temps
Retard

q . |@

Temps g-hh_mm
Intervalle 0.01.50

©

Mode détente
Desactivée

v

Mode entrée Pause
Redemarr.

Mode entrée Pause
Redemarr. Timer

A

Mode entrée Pause
Pause du Timer

4

Mode entrée Pause
Pause du Dosage

enter

Timer

enter

enter

La pompe dose une quantité programmable en ml, il est
possible de régler un temps de retard au démarrage de
la pompe (Retard) et le temps entre deux dosages
successifs (Interv.), comme d’apres le schéma:

A
Quantité
i R
R e
AR RN I
Retard Interv.
¢ P¢———P -

Les temps de Retard et Interv. sont en jj.hh.mm
(jours.heures.minutes)

Le mode entrée Pause peut étre programmé de
trois fagon différentes :

1. Pause du temps: avec la pause activée, le
systéme suspend le comptage du temps en
cours qui reprend quand la pause se désactive

2. Pause dudosage: avec la pause activée,
le systéme continue a compter le temps mais
arréte le dosage

3. Redemarr. Timer: avec la pause activée, le
systéme arréte le dosage et quand la pause se
désactive le comptage recommence a zéro.

Pendant la phase de fonctionnement de la pompe, il est
possible de modifier la fréquence du dosage, en

appuyant en méme temps sur les touches
pour augmenter la fréquence, ou bien sur les

touches pour la diminuer.

Visualisation pendant le fonctionnement Visualisation en démarche (touche MODE)
Etat capteur
de FLUX Mode de fonctionnement
Mode de fonctionnement Valeur programmée ®  Visualise en séquence:
®  Temps *  Quantitéen ml quantité a doser, retard en
j.hh.mm et interval en
\ 4 j-hh.mm
;?gps gtop 7§0g% ¢ Valeur du dosage
) Valeur du dosage en té 20.0ml |4 ° Quantité
Alarmes et états Q.té ;
* Niv=Al f * cours 20.0ml P 100% programmée en
= UXi .
g *  Vide = pompe en start coups/min max
*  Stop = pompe arrétée Valeur du pourcentage du dosage,
*  Réinitialiser = en appuyant sur les touches + ou —
reesltr;:‘tla iser = pompe en on le modifie
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§ 9 - Programmation débit maximal

Fonctionnement

Programmation

PROG

Configuration

ter
Fonctions pompe

[cebit mex | [Debit max | enter
[P100% | enter [P100% | enter @ enter
A e T
F320s/m N -
I — S
.

Permet de programmer le débit maximal pouvant étre atteint
par la pompe et le mode programmé (% ou fréquence)

devient I'affichage du débit dans I'unité de mesure standard.
Appuyer sur pour accéder a la modification puis
sur les touches pour programmer la valeur- Avec

confirmer et retourner au menu principal.

§ 10 — Programmation du relais d’alarme

Programmation

Fonctionnement

Configuration

Fonctions pompe

P100%

e T

| |

En 'absence d’une situation d’alarme, il peut étre
programmeé ouvert (usine) ou fermé.

Appuyer sur pour accéder a la modification puis
avec les touches programmer la valeur. Avec

confirmer et retourner au menu principal.

§ 11 — Calibrage du débit

Programmation

Fonctionnement

[Calibrage pompe]
0,23 cc/coup

enter

Calibra?e ?Um?e gil/i:boruae or;e @@
v

[Caliibrage uompe\ [Calibrage pompe]
Automatique Z "7 [start 100 coups|

o [calibrage pompe
Coups 100

ﬁxlibrage Qozmoge @@

Le menu principal affiche la valeur de cc (= ml) par
coup en mémoire. Il est possible de calibrer en deux modes
MANUEL - insérer manuellement la valeur en cc par coup
avec les touches et confirmer avec

AUTOMATIQUE - préparer un récipient gradué en ml rempli
d'eau propre selon I'application ; activer la pompe en pressan
la touche ; la pompe exécute 100 coups ;

une fois terminés, insérer la quantité aspirée en cc (ou ml)

par la pompe avec les touches et confirmer avec

la touche . La donnée insérée sera utilisée dans
les calculs des débits

§ 12 - Statistiques

Programmation

Fonctionnement

Statistiques

Coups 1000

Statistiques

Q-te(D) 100

Statistiques

puissance 10

Statistiques ] Statistiques RAZ @
[FoAZ: [ RN
ESC

Le menu principal affiche les heures de fonctionnement de
la pompe, appuyer sur pour accéder aux autres
statistiques.

- Strokes = nombre de coups exécutés par la pompe

- Q.ty(L) = quantité dosée par la pompe exprimée en litres;
cette donnée est calculée d’aprés la valeur cc/stroke en
mémoire

- Power = nombre de démarrages de la pompe

- Reset = les touches permettent de réinitialiser les
compteurs (YES) ou non (NO), appuyer sur pour
confirmer.

La pression de permet de retourner au menu

principal.
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§ 13 — Password (mot de passe)

Programmation

Fonctionnement

PROG

AT @2

Entrer le mot de passe pour entrer dans la programmation et
voir toutes les valeurs programmées, le mot de passe sera
demandé a chaque tentative de modification

La ligne clignotante indique le nombre modifiable, avec la

touche sélectionner le nombre (de 1a 9), avec la touche
sélectionner le nombre a modifier puis avec la touche

confirmer. En programmant “0000” (défaut), le mot
de passe est exclu.

§ 14 — Alarme de flux

Programmation

Fonctionnement

[___®roc
[Configuration]

et CIED - s (GD ) Z0Y
S G/ NCED

ESC
[A ar me
[Debit — on]

- Si en mode LOT :

Recuper at i on

Fanar 101 (oo i (=)

ESC

[Alarme |
[Debit  OFf]

v

Permet d’activer (ou désactiver) le capteur de flux.

Une fois activé (On) appuyer sur la touche pour
renseigner combien de signaux la pompe doit recevoir avant

de déclencher l'alarme. En appuyant sur le nombre

clignote, puis avec les touches programmer la

valeur. Avec la touche confirmer. Appuyer sur

pour retourner au menu principal.

Uniquement en mode "Lot" il est possible d'activer la
fonction "anticoups de bélier". La pompe dose, pour
compenser, le nombre de coups que le capteur de débit n’a
pas relevé. En appuyant sur le touche on accéde au

renseignement du nombre maximum de signaux que la
pompe peut récupérer avant de se mettre en alarme.

En appuyant sur le nombre clignote, avec

les touches programmer la valeur. Puis, avec la

touche confirmer. En appuyant sur on

retourne au menu principal

§ 15 — Alarme de niveau

Programmation

Fonctionnement

PROG

PROG
Configuration

.
Niveau Stop|
=514

Alarme niveau
Alarme

Alarme

Niveau Alarm

Permet de programmer la pompe lorsque I'alarme du
capteur de niveau s’active, a savoir si bloquer le dosage
(Stop) ou si tout simplement activer la signalisation d’alarme
sans bloquer le dosage.

Appuyer sur pour accéder a la modification. Puis
avec les touches programmer le type d’alarme.

Avec confirmer. Appuyer sur
retourner au menu principal.

pour
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§ 16 — Unité d'affichage du débit

Programmation

Fonctionnement

PROG
R
[Configuration

Permet de programmer l'unité de mesure du dosage sur
I'afficheur.

Appuyer sur pour accéder a la modification, puis
appuyer sur pour programmer le type d’'unité de

mesure, L/h (Litres/heure), Gph (Gallons/heure), ml/m
(millilitres/minute) ou standard (% ou fréquence selon la

programmation), Appuyer sur
retourner au menu principal

pour confirmer et

§ 17 - Programmation Pause

Programmation

Fonctionnement

PROG

\ PROG [
| Configuration

A
N.Ouvert

_____________

Entrée signal pour mettre la pompe en pause.
Le systéme est réglé d’'usine en Normalement Ouvert.

Appuyer sur pour accéder a la modification puis

avec les touches
(N. OUVERT ou N. FERME).

pour programmer la valeur

Avec confirmer et retourner au menu principal.

Réglage du contraste de l'affichage

Pour régler le contraste de I'affichage tenir appuyée la touche

la touche ou

Alarmes

et au bout de 5 secondes appuyer sur

pour augmenter ou diminuer le contraste.

Affichage

Cause

Interruption

Led Alarme fixe
Message lev clignotant

Ex: |Man

Lev P100%

Alarme fin de niveau, sans
interruption du fonctionnement de la
pompe

Rétablissement du niveau du
liquide

Led Alarme fixe

Message lev et stop clignotant

Ex: |Man

Lev Stop P100%

Alarme fin de niveau, avec
interruption du fonctionnement de la
pompe

Rétablissement du niveau du
liquide

Message Mem clignotant

Ex: |1:n
Mem

La pompe recgoit une ou plusieurs
impulsions durant le dosage avec la
fonction Mémoire sur Off

Pression de la touche

Message Mem clignotant

Ex: [1:n M
Mem

La pompe recgoit une ou plusieurs
impulsions durant le dosage avec la
fonction Mémoire sur On

Lorsque la pompe cesse de
recevoir les impulsions extérieures,
elle rend les coups mémorisés.

Led Alarme fixe
Message Flw clignotant

Ex: |Man F

Flw B P100%

Alarme de flux active, la pompe n’a
pas regu le nombre de signaux
programmeés par le capteur de flux.

Pression de la touche

Ex: | Parameter Error
PROG to default

Erreur de communication interne de
'UcC.

Pression de la touche
pour rétablir les paramétres de
défaut.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ATHENA 0 PETIT DEBIT

DONNEES RELEVEES AVEC EAU A TEMPERATURE AMBIANTE ET HAUTEUR D'ASPIRATION 1,5 m

bar 22 _
20 —
18 —|
16 —|
14 —|
12 —|
10
g
s —
s -
2 -

bar

20 —
18 -
16 —
14 o
12 o
10 —
s -
& -
4 -
2

bar

bar

DEBITS PRESSIONS | CM3/IMP. [ BRANCHEMENTS | IMP./MINUTE | ABSORPTION POIDS
0,41/h 20 bar 0,06
0,81/h 16 bar 0,11 4x6 / 4x7 120 14 Watt 3 kg
1,2 1/h 10 bar 0,17
1,51/h 6 bar 0,21

Courant en pointe: 2 A
DEBITS PRESSIONS | CM3/IMP. | BRANCHEMENTS | IMP./MINUTE | ABSORPTION POIDS
2,51/h 20 bar 0,35
31/h 18 bar 0,42 ax6 [ 4x7 120 14 Watt 3 kg
4,2 1/h 14 bar 0,58

Courant en pointe: 2 A
DEBITS PRESSIONS [ CM3/IMP. | BRANCHEMENTS | IMP./MINUTE | ABSORPTION POIDS
31/h 12 bar 0,31
41/h LLTT iR 4x6 160 20 Watt 3 kg
5 1/h 8 bar 0,52
81/h 2 bar 0,83

Courant en pointe: 2 A
DEBITS PRESSIONS | CM3/IMP. | BRANCHEMENTS | IMP./MINUTE | ABSORPTION POIDS
71/h 16 bar 0,39
10 I/h 10 bar 0,56

4x6 300

51/h S bar 0,83 40 Watt 4 kg
18 I/h 1 bar 1,00

Courant en pointe : 2 A
DEBITS PRESSIONS | CM3/IMP. | BRANCHEMENTS | IMP./MINUTE | ABSORPTION POIDS
30 1/h 5 bar 1,67
40 I/h GLED 2,22 8x12 300 a4k
55 I/h 2 bar 3,05 X 40 Watt €
110 I/h 0,1 bar 6,11

Courant en pointe: 2 A

bar

-~ oW s 0@
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